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EMPREMTES DE DONES: I'INTERCULTURALITAT DEL GRAVAT

“Els ultims vint-i-cinc anys, les diferents técniques del gravat i la litografia han
intensificat la seva activitat i la seva difusié. Cal reconéixer, aixo no obstant, que no
ha estat degut fonamentalment a un veritable interés per aquestes técniques, sino
a I’ampliacié del public interessat en I’art, que no disposa en general de mitjans per
adquirir obra tinica”.

J. Corredor-Matheos. La segona meitat del segle XX. Historia de I'Art Catala.
Vol. IX. 1996

Es cert que I'obra grafica és més assequible economicament que la pintura o
I’escultura i per tant arriba a un public més nombros. De totes maneres, en aquests
darrers anys, el gravat ha adquirit una gran notorietat, sobretot per les diferents fires i
salons internacionals que es fan a Europa, com per exemple Estampa de Madrid -les
primeres edicions es van celebrar a Barcelona-. Tanmateix, cada vegada més, hi ha
artistes que la seva produccid creativa no es centra només a la pintura o lescultura,
sin6 que el gravat adquireix la mateixa importancia. Aixo és el que succeeix amb les
artistes que integren el grup Empremtes de dones, o sigui Neus Colet, Alicia Gallego,
Pilar Masip i Rosa Permanyer que, des de 'any 2009, venen exposant regularment tant
al nostre pais com a lestranger.

El fet de constituir un grup d’artistes gravadores, al marge del FAD o d’altres espais
de creacid, no és gaire habitual, perd aquestes artistes ja fa molts anys que s’hi dediquen,
encara que sense deixar de banda les seves altres activitats creatives. S6n conscients
que el gravat implica un gran esforg, perque lobtencié d’una estampa a través de la
planxa de diversos materials on previament sha dibuixat, degut a I’ utilitzacié d’'unes
eines ben especials, requereix un gran domini del dibuix i de les propies tecniques
gravadores.

La primera experiencia a nivell expositiu d’Empremtes de Dones va ser a
Vallromanes, on té 1’estudi Pilar Masip. Des d’aleshores,han mostrat els seus treballs
a diferents localitats de Catalunya i Eivissa, aixi com a Argentina, Beélgica i Canada.
Una de les particularitats del grup, és que també inviten a altres artistes a exposar
conjuntament. En un primer moment ho van fer a nivell individual amb Clara Oliva
i Nuria Guinovart, i després amb artistes estrangeres, cas de les argentines Gabriela
Burati, Alicia Diaz i Diana Kleiner, i recentment amb les canadenques Francine
Beauvais, Déborah Chapman, Diane Joyal i Janine Leroux.

Es molt important establir contacte amb artistes d’altres paisos i continents, doncs
les seves propostes plastiques ensenyen la manera de treballar en altres indrets que,
com senyala I’antropoleg estructuralista Lévi- Strauss, “cada cultura es nodreix dels

seus intercanvis amb altres. Perd és necessari que ofereixi una certa resisténcia. A
falta de la qual rapidament deixaria de tenir quelcom en propietat per intercanviar”. A
més, la circumstancia de que Empremtes de dones pugui exhibir la seva obra fora de
Catalunya, permet que es reconegui i valori millor la seva tasca creativa.

Quant a I’exposicié actual, ja es va presentar al Centre Cultural de Repintigny al
Quebec’estiu del 2014, juntament amb les mencionades artistes canadenques. Per tant,
les obres que s’exposen serveixen per adonar-se de que el gravat es pot representar de
varies formes, com per exemple succeeix amb Francine Beauvais, Deborah Chapman,
Diane Joyal , Pilar Masip i Alicia Gallego que ho fan mitjangant la xilografia, i la resta
amb |’ aiguafort -Janine Leroux-, el fotogravat -Rosa Permanyer- i el col-lagraf -Neus
Colet-.

Respecte a les artistes del Quebec, veiem com E. Beauvais presenta unes xilografies
plenament poetiques, creant espais on la natura és la protagonista. L’argentina D.
Chapman es mou dins del surrealisme, en que la llum i lombra sén fonamentals per
relacionar 'home i el seu entorn. Els aiguaforts de J. Leroux cerquen aspectes on el
paisatge natural i lespai cosmic es fusionen. Finalment, D. Joyal sendinsa amb una
serie d’histories personals, on apareixen formes organiques des d una visié abstracta.

Quant als gravats de les artistes catalanes s’ha de destacar I interés per mostrar
també la natura, tant la rural com 1’urbana, cas de les xilografies de P. Masip, amb la
materia organica - pedres i branques dels arbres -, que sol representar habitualment.
R. Permanyer amb els aiguaforts i fotogravats, ofereix una visié molt singular de
I’arquitectura urbana. A. Gallego s’endinsa en el passat a través d'unes formes
arabesques, on la linia corba crea sensaci6 de moviment, i 1’escultora N. Colet
dona més importancia a certs aspectes geometrics, principalment la linia, mitjancant
I"aparicié d’una finestra o una reixa que serveixen per separar l'interior de |’ exterior.

En conjunt podriem resumir que a la majoria de les artistes els interessa més la
natura, on Iésser huma no s’hi troba present —encara que dalguna manera deixa la
seva petjada-, a diferencia dels gravadors classics, cas de Durero, Da Vinci, Doré,
Rembrant o Goya, en que la figura humana, tant si era representada a nivell individual
com a nivell col-lectiu era la gran protagonista. Aquesta exposicié permet al public
coneixer de prop el treball d un grup d’artistes que col-loquen a lobra grafica al mateix
nivell de reconeixement artistic que la pintura o I’escultura.

Ramon Casalé

Membre de I’Associacio Internacional de Critics d’Art



FRANCINE BEAUVAIS

DEMARCHE ARTISTIQUE

J explore les limits de la peinture et de la xylographie
(gravure sur bois), pour mieux mapproprier lespace de la
couleur.

]’ évolue dans des lieux ouverts a la frontiére de ces deux
disciplines.

Mes peintures gravées ainsi que mes xylographies sont
composées d’'une suite de formes et de signes fluides qui
dynamisent lespace et invitent a une lecture multiple issus
de la poésie et de la musique.

Francine Beauvais

2014

FORMACIO

1975-1976 Etudis de Litografia: Centre Genévois de Gravure Contemporaine, Ginebra (Suissa)

1973-1974 Stage de bois gravé japonais, Académie Toshi Yoshida, Tokio (Japd)

1965-1966 Stage de Lithographie, Atelier Pons, Paris (Franca)

Etude de gravure en creux, ATELIER 17, avec S.W. Hayter, Paris (Franca)

1960-1964 Diplome de 1" Ecole des Beaux-Arts de Montréal, diplome de pédagogie artistique, pour lenseignement de
Part

DOCENCIA

1969-1997 Professeur titulaire en enseignement de la gravure, du dessin, et de la peinture (techniques mixtes) a
I’ Université du Québec a Montréal. (UQAM)

Ultimes EXPOSICIONS INTERNACIONALS: BIENNALS | TRIENNALS

2014 Gravat - Catalunya, Gracure - Québec, Le Centre dexposition de Repentigny, Quebec (Canada) - 2013 International
Print Biennial, Guanlan (Xina) - 2013 Biennale Internationale d’Estampe Contemporaine Trois-Rivieres. Quebec
(Canada) - 2013 16e Biennale Internationale de la gravure de Sarcelles (Franga) - 2011 3nd Qijiang International Print
Invitational Exhibition (Xina) - 2009 Triennale International grafiki w Krakowie (Polonia)

Ultimes EXPOSICIONS COL-LECTIVES

2013 «<Hommage a Denis Gougeon»compositeur de musique contemporaine. Expositions: Chapelle historique du Bon
Pasteur, et Salle Pierre Peladeau - 2012 «Ana notes sur notes» hommage a Ana Sokolovic, compositeur de musique
contemporaine. Chapelle historique du Bon Pasteur, SMCQ - 2008 Autour de Gilles Tremblay, «mois de I’art imprimé
2008» Exposition a la Chapelle historique du Bon Pasteur, SMCQ, Montreal, Quebec - 2005 20 éme anniversaire de
XYLON-QUEBEC, exposition: « "Amérique baroque.». Tournée a travers le Québec.

EXPOSICIONS INDIVIDUALS

2012 «Espace du Coeur/ écho de1’onde» Centre d’Exposition de Repentigny Québec - 2011 «Espace du Coeur» Galerie
d’ Art Desjardins, Centre culturel Drummondville, Quebec (Canada) - 2010 «Espace du Coeur, Echo du Coeur» (solo)
Hommage a Gilles Tremblay, «Chapelle historique du Bon Pasteur» Montreal, Quebec (Canada).

COL-LECCIONS

Imprint-Kolekcja grafiki wspolczesnej, Polonia - Banque d’oeuvres d’ Art, Musée du Québec, Quebec (Canada) -
Banque d’oeuvres d’Art, Conseil des Art du Canada - Musée d’art contemporain de Montréal, Quebec (Canada) -
Cabinet des Estampes, Ginebra (Suissa) - Cabinet des Estampes, Bibliothéque Nationale de Paris (Franga) - Cabinet des
estampes Bibliothéque Nationale du Canada - Ministére des affaires internationales, Quebec (Canada) - UNESCO, Paris
(Franga) - Université du Québec a Montréal, Montréal, Quebec (Canada) - Loto-Québec, Montreal, Quebec (Canada)
- Hotel Holiday Inn, Montreal, Quebec (Canada) - Hotel des Gouverneurs, Quebec (Canada) - Alliance mutuelle-vie,
Montreal, Quebec (Canada).

OBRES PUBLIQUES

Programme d’intégration des arts a 1’architecture.
1985 Réalisation de trois murales: -bois gravés peints, néon / C.A. Berri (coin Boyer/Bélanger, Montréal) architecte:
Milena Miljevic.

PRIX
1995 GRAND PRIX of the International Triennial Woodcut and wood engraving Banska Bystrica (Eslovaquia).



L’eau source de vie - 2004 - xylographie - 76 x 57 cm
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FRANCINE BEAUVAIS




DEBORAH CHAPMAN

Neix a Santiago del Estero, Argentina. Viu al Canada i a 'Argentina.

DEMARCHE ARTISTIQUE

Ma principale préoccupation en art a un double objectif
I’environnement de notre planete et la qualité de notre
espace de vie; la santé du coeur et la beauté des choses.

Nous vivons dans un monde de technologie et de
performance en vendant notre 4&me au matérialisme sous
la forte influence du capitalisme. notre 4me est assoifée de
beauté et d’émotion, la présence du réve crée cette beauté
de la vie, en donnant a I'univers une atmosphere magique.

Déborah Chapman 2014

FORMACIO ACADEMICA

1998 1 C A R1I (Instituto de creacion artistica y de investigacion en Infografia) diploma obtingut en infografia
1990 Diploma obtingut: Licenciatura en arts plastiques de la Universitat de Quebec a Montreal, U.Q.A.M

CURSOS i RESIDENCIES

2014 Residéncia d’artista, (invitacid) Guanlan (Xina) - 2012 Artista en residéncia, Atelier de L’Ile, Val David, Quebec
(Canada) - 2008 Artista en residencia, taller Zocalo, Longeuil, Quebec, arte numérico contemporaneo - 2007 Artista
en residéncia, Centro Sagamie, arte numérico contemporaneo - 1991 Curs d’impresion en talla dolga, taller “GRAFF”
Montreal, Quebec amb Luc Guérin, impresor invitat de la casa d’edici6 / Lacouriére Freleau, Paris. Aprenentatge del
procés i técniques d’impresié - 1990-1991 Residéncia d’artista, taller “Les Arts Verts”, Vert-St-Denis, Melun (Franga)
/ Realitzaci6 d’una edicié destampes.

BIENNALS i TRIENNALS

2014 2nd International printmaking Triennial of ULUS, Belgrado (Serbia) / Tribuna graphic 2014, International Graphic
Art Exhibition, Art Museum Cluj-Napoca (Rumania) / 9¢ Mondial de I’Estampe et de la Gravure Original Triennale
de Chamalieres (Franca) (por invitacién) / Miniprint Finland 2014 / Graphic Artist Association of Lahti, Finlandia /
1o Bienal Sudamericana de Grabado Rio/Cérdoba, julio 2014 Brasil-Argentina / Exposicién Canada/Taiwan, Sun-Yat-
sen Memorial Hall, 4 la Galerie Nationale Zhongshan, Taiwan - 2013 XII Bienal Internacional de grabado “Josep de
Ribera” Xativa (Espanya) / Ural print Triennial, Russia / 16e Biennale Internationale de la gravure de Sarcelles (Franga)
/ Second International Mezzotint Festival, Ekaterinburg (Russia) / La Biennale internationale d”estampe contemporaine
de Trois-Rivieres (BIECTR) (Canada) - 2012 International Print Triennial - Krakow 2012 (Polonia) / 6th International
Printmaking Biennial of Douro - 2011 IMPRINT 2011 2nd. Kulisiewicz International Graphic Arts Triennial in Warsaw
(Polonia) / VII ma Biennale Internationale de 1’Estampe CARTE E IL TORCHIO, CREMONA (Italia) (invitacion) /
Exhibicién Internacional latino-impresa 2011, Tucuman (Argentina) - 2010 8 va Trienal de 'Estampe et de la Gravure
Original Triennale de Chamaliéres (Franga) (invitacién) / International Print Network (International Print Triennial)
exhibtion VIENNA Kuenstlerhaus / International Print Network (International Print Triennial) exhibtion Oldenburg-
Germany (Alemanya) - 2009 14éme. Biennale internationale de la Gravure et des Nouvelle Images de Sarcelles (Franga)
/ Exposicién Internationale d”estampe numérique, Ottawa 2009 (Canada).

EXPOSICIONS INDIVIDUALS

2010 Xylographie et estampe numérique, Atelier Presse Papier 73, rue St-Antoine, Trois-Riviéres - 2009 Xylographie et
estampe numérique, «Théatre urbain» Galerie d’art L'Union-Vie du Centre culturel de Drummondville, Quebec - 2005
Talla dulce, dibujo e instalacion, Maison de la Culture Eulalie-Durocher, Saint-Antoine du Richelieu, Quebec - 2004
Talla dulce, Galerie d’art LUnion-Vie du Centre culturel de Drummondville, Quebec - 2003 Talla dulce, Engramme,
Quebec / Talla dulce, Centre dexposition, Raymond-Lasnier, Trois- Riviéres, Quebec - 2002 Talla dulce, Galerie ICARI,
Montreal (Quebec).

Ultims PREMIS

2014 2do Premi, The biennial of Araraquara of the 2014 edition, Brazil / ler Premi, 2on concurs internacional de gravat
« Garzapapel » (Espanya) / Mencié d’honor, XV International Biennial of small Graphic forms and exlibris, Polonia
/ ler Premi, Miniprint Rosario (Argentina) / Mencié d’honor, IV Bienal de Grabado “Aguafuerte” 2014, Provincia
de Valladolid (Espanya) - 2013 Premio “Mastery “ Ural print Triennial (Russia) / 2on Premi, XLII Salén Nacional
de Tucumdn (Argentina) / Menci6é d’honor, XII Bienal Internacional de grabado “Josep de Ribera” Xativa (Espanya)
/ Menci6é d’honor, XIV Salén Nacional de Entre Rios (Argentina) / Menci6 del jurat: XIV Salén Nacional de Dibujo
y Grabado « Artemio Alisio » de Entre Rios (Argentina) / Premio “Ramiro Carregal” Internacional grabado, Atlante
(Espanya) / ler Premi, Primer concurso Internacional de grabado Garzapapel (Espanya).



DEBORAH CHAPMAN

L’invisible écho de la lumiére - 2014 - manera negra - 46 x 31 cm Réve et mémoire - 2013 - manera negra - 46 x 31 cm




DIANE JOYAL

Neix a St-Guillaume, Quebec, Canada.

ART ET POESIE

Mon travail révele une constance ou des formes organiques
et abstraites cotoient des figures fantomatiques de lenfance.
Mes sujets représentés confondent le spectateur dans un
dehors illimité s'interrogeant ainsi sur son lieu de perception
que 1’oeuvre déstabilise vers un dedans englobant. Mes
oeuvres mettent en scéne une narration poétique qui semble
renouer avec les souvenirs, une profondeur atmosphérique
voisine du réve.

Détentrice d'un baccalauréat spécialisé en enseignement
des arts plastiques et d’'un certificat en arts d'impression de
I'Université du Québec a Montréal, je poursuis depuis plus
de vingt-cinq ans une production soutenue en estampe, plus
particulierement la gravure sur bois. J7ai participé, entre
autres, a un stage en gravure sous la direction de madame
Janine Leroux-Guillaume au Québec et j’ai aussi réalisé des
lithographies a 1" atelier Glatt de Sao Paolo au Brésil.

Mes oeuvres font partie de collections privées et publiques
au Canada et a Iétranger.

Diane Joyal

FORMACIO

1995 Cours de lithographie avec M. Carlos Calados, Atelier Graft, Montreal, Quebec (Canada).

1994 Stage de sculpture avec M. Antonio Santos Lopes, Brésil / Stage de lithographie a I'Atelier Glatt, Sao Paulo (Brasil)
/ Stage de patine sur sculpture avec M. Jules La Salle, Montreal, Quebec (Canada) / Stage de sculpture “papier main”
avec Mme Michelle Héon, Atelier 213, Laval, Quebec (Canada).

1993 Cours de structure et fibres avec Mme Michelle Héon, U.Q.A.M., Montreal, Quebec (Canada).

1992 Stage de gravure sur “bois de bout” sous la direction de Mme Janine Leroux Guillaume, Montreal, Quebec.
1991 Stage de marouflage, ateliers Graft, par Mme Louisa Nicol, Montreal, Quebec / Symposium “Artiste, papier et
environnement” par Mme Ashley Miller, M. David Caruthers, Mme Denise Dionne, M. Marcel Bellerive, Sutton,
Quebec (Canada)

1984-1987 Certificat en arts d’'impression, Université du Québec a Montreal, Quebec (Canada) / Baccalauréat
spécialisé en enseignement (arts plastiques), Université du Québec a Montréal, Quebec (Canada).

EXPOSICIONS INDIVIDUALS

2001 Mes jardins de givre, Galerie K6 Zen, Montreal, Quebec (Canada) - 1998 Jardins de Givres, salle dexposition
de Repentigny, Quebec (Canada)* - 1992 Galerie Horizon, Tracy, Québec *, Maison Lachaine, Ste-Thérese, Québec
* - 1991 Centre dexposition de Gatineau, Québec * - 1989 Galerie d’art du Centre culturel de Drummondville, Québec
* - 1986 Galerie d’art de I'lle-des-Moulins, Terrebonne, Québec *

Principals EXPOSICIONS COL-LECTIVES (*Jurat)

2013-12-11-10-09 Petits formats a offrir pour Noél, Centre dexposition de Repentigny, Quebec (Canada) - 2004
Structure lumiére, Centre culturel Henri-Lemieux, La Salle, Montreal, Quebec (Canada) / Structure lumiére, Miron
le Magnifique, Xylon Deux : Centre d’Exposition de Rouyn-Norenda, Quebec - Centre d’art Rotary, La Salle, Québec -
Galerie d’art de I'Ile des Moulins, Terrebonne, Quebec (Canada) / Festiv’Elles, 1ére édition du Festival international des
femmes de Montréal, Quebec (Canada) - 2003 Structure lumiére, Maison de la culture Pointe-aux-Trembles, Montreal,
Quebec (Canada) / Artistes invités, La Maison de Pays, Terrebonne, Quebec (Canada) - 2002 Mes jardins de givre,
salle danimation de la Bibliothéque de I'Ile-des-Moulins, Terrebonne, Quebec(Canada) / 20e anniversaire Jumelage
Terrebonne/Vitré, a la Médiathéque Madame de Ségivné, Vitré (Franca) / (Euvre collective/plaques murales, Hall du
Centre dexposition de Repentigny, Quebec (Canada) / Innovation 2002, Lighthouse, Montreal, Quebec (Canada) -
2001 Gilles Carle Storyboard intime, artiste invitée, Café Cherrier, Montreal, Quebec (Canada) / 10e Biennale de la
gravure de Sarcelles et des nouvelles images (Franca)* / Xylon Trois, Galerie d’art d'Outremont, Quebec (Canada) /
Galerie d’art I'Union-Vie du Centre culturel de Drummondville, Quebec (Canada) - 2000 Viva, Grimsby Public Art-
Gallery, Grimsby, Ontario (Canada)* / Xylon-Québec, galerie d’art I'Union-Vie du Centre culturel de Drummondville,
Quebec (Canada) / Des mots pour le faire, Centre d’Exposition Lanaudiére, Charlemagne, Quebec (Canada)* / Maison
des Arts et de la Culture du Haut-Richelieu, Saint-Jean-sur-Richelieu, Quebec (Canada) / PassArt, Centre dexposition
de Rouyn-Noranda, Quebec (Canada) * / Xylon Trois, Bibliothéque Nationale du Québec & Montréal, Quebec (Canada)
- 1999 Sport-Image, installation, salle dexposition de Repentigny, Quebec (Canada) / Femmes en Art, installation:
“Transmigration’, Salle dexposition de Repentigny, Quebec (Canada)* / Livre d’artistes Xylon Deux, Centre de diffusion
Presse Papier, Trois-Riviéres, Quebec (Canada) / Musée dart de Mont-Saint-Hilaire, Quebec (Canada) / Viva, Espace
Paul Riquet, Béziers, France, Centre Culturel Canadien, Paris (Fran¢a)* - 1998 Viva* catalogue : Galerie Bunkamura,
Tokyo (Japd) / Maison de la culture Notre-Dame-de-Grice, Montreal, Quebec (Canada) / Art Gallery of Ontario,
Toronto, Ontario (Canada)* / 100 Prints, Open Studio, Toronto, Ontario (Canada)* - 1997 Livre d’artistes Xylon Deux,
Bibliothéque Nationale du Québec, Montreal, Quebec (Canada) / Maison des Arts et de la Culture du Haut-Richelieu,
St-Jean-sur-Richelieu, Québec / Bibliothéque Armand-Frappier, Valleyfield, Quebec (Canada).



DIANE JOYAL

L’interdit contemporain - non daté - xylographie - 72 x 53 cm Scintillements - 2011 - xylographie - 30 x 24 cm



JANINE LEROUX-GUILLAUME

Neix a Montréal, Quebec Canada

DEMARCHE ARTISTIQUE

Janine est en intense communion avec tout ce qui lentoure.
Son travail gravé est constitué principalement déléments qui
refletent le monde végétal, animal, minéral et cosmique. Il se
dégage de son corpus deeuvres un sens inné de lobservation
qui se traduit par des gravures qui allient le c6té visuel et la
poésie. Pédagogue hors de pair, toute sa vie fut consacrée a
son désir de transmettre ses connaissances sur les différentes
techniques de la gravure et le souci de partager le fruit de ses
expérience aupres de ses pairs et des éléves qui lon cotoyés
tout au long d’'une carriere riche de rencontres avec des
artistes chevronnés tant au Québec qu'a létranger. Notons
au passage, que son séjour a titre de premiere stagiere
canadienne invitée a l'atelier Lacourriére-Frélaut a Paris, ou
elle rencontra des artistes tels que Chagall, Picasso, Soulages,
Buffet, Hasse, pour nommer que ces derniers.

Pierre Guillaume

ESTUDIS / PERFECCIONAMENT

1949-1963 Ecole des beaux-arts de Montréal et Ecole des Arts Graphiques & Montréal: Obtention du diplome de
professorat en dessin - Perfectionnement en gravure avec Alyne Charlebois - Perfectionnement en gravure avec Albert
Dumouchel - Cours de pédagogie

1959-1987 Atelier Lacouriére-Frélaut a Paris (Franga)

DOCENCIA / TALLERS

1955-1965 Commission scolaire de Montréal: Professeur et conseiller pédagogique - 1965-1969 Ecole des beaux-arts
de Montréal: Professeur de gravure - 1969-1971 Université du Québec a Montréal -1977-1980 Université du Québec
a Hull: Professeur de gravure et darts plastiques - 1971-1975 CEGEP du Vieux-Montréal: Professeur d’arts plastiques
- 1986-1988 Atelier des Mille-Feuilles a Rouyn (Qc): Professeur de gravure sur bois (stages) -1955-1958 Atelier-école
Leroux-Guillaume: Fondatrice et animatrice.

ACTIVITATS PROFESIONALS

Membre honoraire du Conseil Québécois de lestampe
Membre de Xylon

EXPOSICIONS INDIVIDUALS

1990 «Paralléle» Galerie Action, St-Jean-sur-Richelieu, Quebec (Canada) - 1989 «Le livre d’artistes et oeuvres récentes»
Galerie Montcalm, Hull, Quebec (Canada) - 1988 «Florilége» Galerie du Centre de la Société culturelle Saint-Lambert,
Quebec (Canada) / «Le paysage est un lieu habité» French Library, Boston (EUA) - 1984 «Janine Leroux-Guillaume
dessins, livres d’art, aquarelles et gravures» French Library, Boston (EUA), Lachute, Quebec (Canada) - 1983 «Janine
Leroux-Guillaume» Au 25, rue Aberdeen, Montreal, Quebec (Canada) - 1982 «OEuvres récentes» Galerie d’art
I'Imaginaire, Quebec (Canada) / Restaurant «Al Caretto», Montreal, Quebec (Canada) - 1981 Manoir de Tonnancour,
Trois-Riviere, Quebec (Canada) / Centre dexposition, Drummondville, Quebec (Canada) - 1977 Galerie Morency,
Montreal, Quebec (Canada) - 1974 Gallerie Colline, Edmundston, Nou Brunswick (Canada) - 1972 «Dessins-Feutres
Aquarelles et gravure» Musée des Beaux-Arts de Mtl, Montreal, Quebec (Canada) - 1966 Centre d’art du Mont-Royal,
Montreal, Quebec (Canada) / Centre dart dArgenteuil, Quebec (Canada) / Galerie Ars Classica, Montreal, Quebec
(Canada) - 1964 Galerie Claude Haeffely, Montreal, Québec (Canada) - 1957 Galerie Ars Classica, Montreal, Quebec
(Canada).

EXPOSICIONS COL-LECTIVES

1990 «Tirage : Estampes francaises et québécoises» Invité d’honneur: Friedlander et Leroux-Guillaume Maison de la
Culture Plateau-Mont-Royal, Montreal (Canada) / «25 artistes estampes» La Galerie Arts Sutton, Sutton (Canada) /
«Xylon-Québec» Museo de Arte Moderno, Buenos Aires (Argentina) - 1981 «Les Editions du Noroit» Centre culturel
canadien, Paris (Franga) - 1989 «Xylon-Québec» Instituto Cultural Las Condes, Santiago (CHILI) / «Xylon-Québec»
Museo de Bella Artes Emilione Guinazu Mendoza (Argentina) / «Xylon-France» Maison de la Culture N.D.G. Montreal,
Quebec (Canada) - 1988 «Happening de la Gravure» Atelier de gravure de Laval, Laval, Quebec (Canada) - 1987 «26
graveurs sur bois» Xylon Québec-France Galerie Michele Broutta, Paris (Franga) - 1985 «La jeune gravure contemporaine»
Grand Palais, Paris (Franca) / 1984 «Janine Leroux-Guillaume» gravures et Pierre Guillaume «typographies» Galerie
Aubes, Montreal, Quebec (Canada) - 1982 «Collection Lavalin: planches et planches» Galerie dart Lavalin, Montreal,
Quebec (Canada) / 1981 «75 ans, 75 artistes» Galerie Morency, Montreal, Quebec (Canada)



JANINE LEROUX-GUILLAUME

La débacle du ruisseau des vases devient la riviére du temps

Présence de I’homme - non datée - Eau-forte, maniére noire - 59 x 76,5 cm X
non datée - Eau-forte - 57,5 x 76,5 cm



NEUS COLET

Neix a Barcelona. Viu i treballa a Sant Cugat del Valles.

TRAVESSANT LLINDARS

Sempre he procurat impregnar les meves escultures d’'un cert
esperit respectant profundament la naturalesa dels materials
que utilitzo amb sobrietat i equilibri. Més que la matéria, el
que prenc és el buit i la seva relacié amb lespai que lenvolta
per acotar-lo, transformar-lo i dotar-lo de sentit; d’un sentit
emocional, d’allo que no es pot explicar amb paraules, que
no sentén a primera vista i que queda rondant pel cap.

Treballo simultaniament lescultura i el gravat i aquesta
proximitat entre processos m’ha permes experimentar amb
técniques i amb materials per obtenir accents expressius més
rics i subtils. El gravat a l'aiguafort sobre la planxa de ferro
és el contrapunt just entre les dues i les tres dimensions. En
el present treball incorporo unes bandes rectilinies i planes
sobre camps de color que suggereixen paisatges, de formes
també sobreposades cap a 'horitzé. La rotunditat daquests
elements construeixen uns primers termes molt potents que
organitzen tot lespai de la imatge. La finestra és el vincle,
més mental que fisic, daquest joc despais, de I'interior cap
a lexterior.

Neus Colet

FORMACIO
2000 Especialitat de Gravat a Escola d’Arts i Oficis de la Diputacié de Barcelona.
1986 Llicenciada en Belles Arts en lespecialitat descultura per la Universitat de Barcelona.

EXPOSICIONS INDIVIDUALS

2013/14 Espais oberts, Itinerant: Galeria Carme Espinet, Barcelona / AB galeria d’art, Granollers / Galeria Antoni
Pinyol, Reus / Museu de I'Ebre, Tortosa / Centre d’Art Cal Talaverd, Verdu / Galeria Espai Cavallers, Lleida / Centre
Jujol-Can Negre, Sant Joan Despi / Sala dexposicions Biblioteca Josep Soler Vidal, Gava / Canals Galeria d’Art, Sant
Cugat del Vallés / Espai Macia, ARTS25400, Les Borges Blanques - 2012 Finestres, Canals Galeria d'Art, Sant Cugat del
Vallés (Barcelona) - 2010 Objectes capturats, Galeria Antoni Pinyol, Reus (Tarragona) - 2008 Del ferro al paper, Canals
galeria d’Art, Sant Cugat del Valles (Barcelona) - 2007 Cartd, Barcelona - 2006 Galeria Antoni Pinyol, Reus (Tarragona)
/ Centre de Cultura Contemporania de Pardinyes, Lleida - 2005 Llibres mecanics, Casa de Cultura, Sant Cugat del Valles
(Barcelona) / Gravats i escultures, Fundacié Rodriguez Amat, Garrigoles (Girona) - 2003 Museu Abell6, Mollet del
Vallés (Barcelona) - 2002 Canals Galeria d’Art, Sant Cugat del Valles (Barcelona) - 2001 Galeria d’Art Contemporani
Maria Villalba, Barcelona - 1999 Canals Galeria d’Art, Sant Cugat del Valles (Barcelona) - 1996 Instalacié Circuito,
Galeria Lourdes Jauregui, Saragossa - 1995 Instalaci6 Circuit, Dada Espai d’Art, Granollers (Barcelona) - 1993 Exposici6
Monografica de la Tercera Biennal, Centre Cultural de la Fundacié “La Caixa’, Granollers (Barcelona) - 1992 Escultures
i dibuixos, Galeria Transit, Barcelona - Exposicié Monografica de la Tercera Biennal, Sala d'Exposicions de la Fundacié
“La Caixa’, Reus (Tarragona) - 1991 Exposicié Monografica, de la Tercera Biennal, Centre Cultural de la Fundacié “La
Caixa, Granollers (Barcelona) - 1990 Caixes i estructures, Centre Cultural de la Caixa de Terrassa, Terrassa (Barcelona)
- 1989 Escultures, Galeria Tertre, Matar6 (Barcelona) - 1988 Fons d’Art 491, Barcelona.

Darreres EXPOSICIONS COL-LECTIVES
Des del 2009 exposa amb “Empremtes de dones”

2014 Ciutats, en ruines?, Temple Roma de Vic, (Barcelona) / Temps Fugit, Canals Galeria d’Art, Sant Cugat del Valles
(Barcelona) - 2013 Sant Cugat i els seus artistes. 40 aniversari, Canals Galeria d’Art, Sant Cugat del Vallés (Barcelona) -
Maternitat, Festival Mirades de dones 2013, Espai Cavallers, Lleida — Barcelona, 10 Mirades, 10 aniversari Espai Cartd,
Barcelona - 2012 Calderiana: exposici6 de llibres d’artista en homenatge a Pere Calders, Centre d’art el Mar¢o vell,
Centelles (Barcelona) — Itinerant: 10 anys d’Art Catalunya, Cal Talaverd, Verdu (Lleida) i Galeria Antoni Pinyol, Reus
(Tarragona) 2011 Tardor d’Art 2011: La llum, organitzen les associacions de galeries de Catalunya, Arts Santa Monica,
Barcelona - Artal Vent, Gata de Gorgos, Alacant - Tardor de lArt 2010: El Vinil, organizen les associacions de galeries
de Catalufia, SWAB, Fira de mostres de Montjuic, Barcelona - Dues Ribes, Canals Galeria d’Art, Sant Cugat del Valles,
Barcelona/Miquela Nicolau Espai d’art, Felanix, Mallorca - Escultura, Processos ocults, Museu de Sant Cugat, Claustre
del Monestir, Sant Cugat del Vallés, Barcelona - Itinerant: Barnils-Colet dos artistes de Sant Cugat 2000-2010, Espai
Cavallers, Lleida/Galeria d’Art Joan Planellas, Tossa de Mar, Girona - Idea, Espai Zero de la Biblioteca de Catalunya,
Barcelona

FIRES D'ART | EDICIO (seleccid)

2014 Room Art Fair 2014, Hotel Mayerling de Madrid, Canals Galeria d'Art - 2013 Room Art Fair/3, Hotel Praktik
Metropol de Madrid, Canals Galeria dArt - 2007 Triptyque Maniféstation d’Art Contemporain de la ville dAngers.
Angers (Francia) - Estampa « XV Salén Internacional del Grabado y Ediciones de Arte, Galeria Artagora, Madrid -
2006-2005 Inart, Fira Internacional d'Art de Girona, Canals Galeria d’Art - 2006-2005-2004 Estampa, Salon Internacional
del Grabado y Ediciones de Arte, Galeria Artagora, Madrid - 2002 47 Salon de Montrouge Salon Européen des Jeunes
Créateurs. Ville de Montrouge. Paris. Itinerant: Musée Amadeo Sousa-Cardoso. Amarante (Portugal) i Claustre del
Monestir de Sant Cugat del Vallés, Barcelona - NEW ART. Hotel Bacel6-Sants, Barcelona - 1998-1999-2000-2001
Artexpo, Fira d’Art de Barcelona



NEUS COLET

Escletxa - 2014 - collagraph sobre cartré - 76 x 56 cm Mirador - 2014 - collagraph sobre cartrd - 76 x 56 cm



ALICIA GALLEGO

Neix a Buenos Aires al 1966. Des del 1992 viu i treballa a Barcelona.

LA IMATGE GRAVADA

Els meus gravats comencen amb un dibuix, a escala petita,
que ddna visibilitat a les primeres idees. La protagonista
d’aquestes imatges és la corba. Per a mi és la linia més vital.
La corba és lexpressio de la temporalitat en el pla del dibuix,
la forma grafica que expressa la continuitat en lespai. En
les meves imatges intento transmetre lenergia que esta
continguda en el moviment no real de la corba tragada.

Després de donar forma a les primeres idees, traco aquest
dibuix, amb el llapis, en una escala major, directament sobre
la superficie de la fusta. Comengo a gravar amb la gubia,
aquest és un moment magic per a mi, on el temps satura. La
meva ma marca, uns solcs en la superficie de la fusta que li
donen relleu a la imatge que s’ha de imprimir. En la planxa
la imatge esta invertida. Es el que més m'agrada del gravat : la
imatge és un misteri que es revela al final amb la impressio.

Finalment puc imprimir la planxa sobre el paper de
gravat, aquest moment es el final del procés, pero també el
comengament de la idea segiient, que comen¢o a imaginar
quan miro la imatge impresa.

Alicia Gallego

FORMACIO

2002 Doctora en Belles Arts per la Universitat de Barcelona

1998 Diploma de Postgrau : “ De lempremta gravada a lempremta digital”

1989 Professora Nacional de Gravat (Escuela Nacional de Bellas Artes Prildiano Pueyrred6n, Argentina)

Treballa com a docent de gravat al taller de gravat de lescola “ Llotja” de Barcelona

PREMIS

2006 Primer Premi en el Certamen de Gravat organitzat per la galeria Nou Art, Sevilla
2006 Menci6 d’'Honor en la Biennal de Gravat “ Contratalla  Tarragona)

2007 Menci6é d’'Honor al Salé6 Municipal Manuel Belgrano, Argentina

PARTICIPACIO EN CERTAMENS DE GRAVAT

Ha estat seleccionada en diferents certamens internacionals de Gravat : Biennal Argentina de Grafica Llatinoamericana,,
Premi de Gravat “ San Lorenzo del Escorial “ - Biennal de Gravat “Caixanova“ - Premi de Gravat “ El Caliu “ - Ural Print
Triennial, Russia - Biennal Internacional de Gravat “ Val d’ Oise  Franca - Triennal de gravat d’Egipte - Triennal Inter-
nacional d’Art Grafic de Bitola, Macedonia - Triennal Internacional de Gravat de Noruega - Premi Nacional de Gravat del
Museu del Gravat Espanyol de Marbella - Premi de Gravat “ Biella per I Incisione  Italia - Triennal de Gravat en Relleu
de Slovakia - Premi de Gravat de la Calcografia Nacional, Madrid - IX Biennal Iberoamericana d’Art de Méxic - Biennal
de la Jove Estampa, Cuba - Exhibicié Internacional de Gravats de Kanagawa, Jap6 - Salon Nacional de Dibuix i Gravat,
Argentina.

Ha participat en exposicions col-lectives de gravat i llibres d’artista a ciutats de Catalunya i Argentina.

Trienal de Gravat de Bulgaria - XXII Premi de Dibuix i Gravat “Joan Vilanova” (Catalunya) - Concurs Gran Canaria de
Series d'Obra Grafica.

EXPOSICIONS INDIVIDUALS

2012 “Imatges de Fusta”. Sala Coma Estadella. Col-legi d’Aparelladors de Lleida - 2011 Universitat “Blas Pascal’, Cérdoba
(Argentina) - 2010 “La Cel-lula grafica”. Taller-Galeria: “Milpiedras”. La Coruiia (Espanya)/ “Ballester!”. Casa Carnacini.
Villa Ballester (Argentina) / “Rotas cadenas, lazos creados”. Homenatge al bicentenari de 'Argentina. Consolat General
de la Reptblica Argentina a Barcelona - 2009 “Petita Suite Grafica”. Galeria “Cart®”. Barcelona (Espanya) / “De Raval
a Raval” Espai d’Art: “Raval” (Argentina) - 2006 “Complejo Cultural Plaza” Municipalidad de General San Martin
(Argentina) - 1999 Presentacié d’'un llibre dartista com instal-laci. Galeria “La Xina’, Barcelona (Espanya) - 1996
Galeria “Propostes dArt”, Barcelona (Espanya).

Ultimes EXPOSICIONS COL-LECTIVES
Des del 2009 exposa amb “Empremtes de dones”

2013 “Transpaper” Galeria taller: “Tinta Invisible”, Barcelona - 2012 “+Estampa 2012” Fundacién Mundo Nuevo.
Buenos Aires. (Argentina) - 2011 Alicia Gallego- Susana Delgado. “Xilografias”. Galeria Original y Multiple. Buenos
Aires. (Argentina) / “Un pas per l'art. Santa Coloma de Queralt / “De buena madera”(De bona fusta). Sala Cultural del
Ajuntament de Solsona / “Xilografia catalana contemporanea”. Museo de Artes. (Provincia de la Pampa, Argentina) -
2010 “Expograbado 2010”. Fundacién Museo Raggio. Buenos Aires. (Argentina).



ALICIA GALLEGO

Vibracio de vanitat Il - 2014 - xilografia - 76 x 56 cm Fragments del temps | - 2014 - xilografia - 76 x 56 cm



PILAR MASIP

Neix a Barcelona al 1951. Viu i treballa a Vallromanes.

ELS TEMPS DE LA NATURA

La intenci6 del treball que presento en aquesta exposicid, és
la d'aconseguir expressar a través del gravat diferents temps
de la natura, aconseguint una simbiosi entre les dues d'una
forma plastica i poetica.

Al igual que la vida dels humans la natura té un principi
i una fi, una llavor que germina..... requereix un temps,
unes pedres erosionades per les onades del mar fins tenir
una forma arrodonida i llisa..... requereix un temps o unes
tulles seques que anuncien lestacié en que estem, i aixi .......
infinitat de temps, com ......el temps que necessita lartista
per realitzar la seva obra.

Pilar Masip

FORMACIO | EXPERIENCIA PROFESSIONAL

Realitza estudis de pintura, escultura i gravat a lescola Massana de Barcelona. Segueix cursos de gravat al taller d’art
Jordi Aligué, al Centre dArt Contemporani “La Rectoria’, a la Fundacié d’Estudis Superiors d'Olot i a la Universitat de
Barcelona.

Al 1995 va fixar la seva residéncia i taller de gravat a Vallromanes des don ve realitzant edicions dobra grafica per a
col-leccions publiques i privades, desenvolupant una continua activitat d’investigacid, creacid i difusi6 de l'art grafic.
Del 1996 al 2004 forma part de la direccié i coordinacié de lAssociacié Cultural Besllum que edita la revista “Espais per
la creacié” i quatre aparadors d'art “ENQUADRA-HO ! Lart de mirar per veure”. Des del 2001 imparteix classes de gravat
i técniques d'impressid al seu taller.

EXPOSICIONS INDIVIDUALS

2011 Sala DELGER. Caldes de Montbui, Barcelona (Espanya) - 2010 Casal de Cultura. Vallromanes, Barcelona
(Espanya) - 2009 Galeria Almirall. Barcelona (Espanya)/ Espai d’art Cart6. Barcelona (Espanya) - 2008 Casal de
Cultura. Vallromanes, Barcelona (Espanya) - 2006 “Germinart”, Can Xarracan. Montorneés del Vallés, Barcelona - Del
2005 al 2011 Sala DELGER, Caldes de Montbui, Barcelona - 2010 Casal de Cultura. Vallromanes, Barcelona - 2009
Galeria Almirall, Barcelona / Espai Biblioteca Publica de La Roca del Valles, Barcelona - 2003 Restaurant Sant Miquel.
Vallromanes, Barcelona - 2002 Caixa Penedés al Forum Berger Balaguer. Vilafranca del Penedes, Barcelona / Galeria
dlart Cal Talaverd. Verdd, Lleida (Espanya) / Aparador d’art (gravat). Centre Penitenciari Quatre Camins. La Roca del
Vallés, Barcelona - 2000 “Pintura, gravat i escultura’, Centre d'Art Contemporani Can Xarracan. Montornes del Valles,
Barcelona - 1998 Espai BonSport Barcelona - 1997 Galeria Matisse. Barcelona / Sala dexposicions Sant Jordi. Gava,
Barcelona / Sala dexposicions de 'Ajuntament d’Alella, Barcelona / Galeria d’art Foga 2. Barcelona.

FIRES | MUSEUS

Fira de “Salé de llibre dartista de Brussel-les” (Bélgica) - Artexpo 2000 Fira internacional de Barcelona (Espanya) -
Fira LineaArt de Gent (Belgica) - Fira dart de Castelld. Castellé (Espanya) - Fira d’Arts Grafiques “ESTAMPA”. Madrid
(Espanya) - Fira de llibres d'artista “ARTS LIBRIS”. Centre d’Art Santa Monica, Barcelona - Eivissagraf 96. Museu d’art
Contemporani d’Eivissa (Espanya) - Artexpo 99Fira Internacional de Barcelona - Museu d’Arqueologia de Catalunya.
Oleérdola, Barcelona - Museu de Gava, Barcelona - Museu Arxiu Tomas Balvey. Cardedeu, Barcelona - Museu Monjo de
Vilassar de Mar, Barcelona.

EXPOSICIONS COL-LECTIVES, seleccid
Des del 2009 exposa amb “Empremtes de dones”

Altres exposicions del 2012 al 1999

“Llibres dartista en homenatge a Pere Calders”, Centre d’art el Marg6 Vell. Centelles, Barcelona - Galeria dart SETBA,
Barcelona - Galeria d’art Arnau. Barcelona - Casal de Cultura. Vallromanes, Barcelona - “Germinart’, Centre d’Art
Contemporani Can Xarracan. Montornes del Vallés, Barcelona - Centre Cultural Vilanova del Vallés, Barcelona -
Vallgraga Centre Experimental de les Arts. Parc Natural del Garraf, Barcelona - “75¢ aniversari®, Galeria Tres Punts,
Barcelona - Sala Folguera Reventos, Poble Espanyol, Barcelona - Quinta das Cruzadas, Centro de Exposicoes, Arte e
Multimedia. Sintra (Portugal) - Academia internazionale de Arte Moderno. Roma (Italia) - Galeria dart Cal Talaver.
Verdu, Lleida (Espanya) - 75¢ aniversari Arnau Palou “K bell”, Galeria d’art Expocambra. Girona (Espanya) - Galeria
dart ab. Granollers, Barcelona - Espai Cal Pe6. Ajuntament de Cardedeu, Barcelona.



PILAR MASIP

Fruits de la terra - 2014 - additives, litografia i collage - 76 x 46 cm - exemplar unic Fulles de tardor - 2014 - additives i collage - 76 x 46 cm - exemplar Gnic



ROSA PERMANYER

Neix a Sant Feliu de Codines, Barcelona. Viu a Caldes de Montbui .

DEMARCHE ARTISTIQUE

El meu treball parteix de la comunicacié amb la natura i la
ciutat. Durant les meves passejades i viatges exploro i cerco
constantment elements i imatges que inspiren la meva obra
de forma conscient i necessaria. Aquesta mirada sempre
atenta i receptiva és la que m’empeny a crear i investigar en
el procés de lobra grafica. El colors vermell i negres entinten
aquests jocs de mirades i fragments de ciutats mutants i
solitaries .

Rosa permanyer

FORMACIO | DOCENCIA

Graduada en Arts i Oficis en la especialitat de Interiorisme i en Art a I'Escola Eina de Barcelona. Es fundadora del Taller
d’Art Manolo Hugué de Caldes de Montbui des del 1980. Imparteix cursos de Gravat no toxic i fotogravat al Cercle
Artistic de Sant Lluc de Barcelona des don col-labora amb el Museu Picasso amb el Big Draw i el Taller Manera Negra
de Barcelona. Forma part del grup de gravat EMPREMTES DE DONES des de 'any 2008.

Ultimes EXPOSICIONS INTERNACIONALS COL-LECTIVES i FIRES

2013 Watercolour Exibition ECWS Nordisk Aquarelle, Loten. (Norueg) - Festival Internazionale dellAcquarello, Palacio
Ducale, Génova (Italia) - Nuovi Confini, Mostra de Incisione, Le Ciminiére, Catania, Siracusa (Italia) - 2011 Festivale
Watercolour Turkd, (Finlandia) / Quelli del NON-TOXIC, Mostra d’Incisioni e Estampe d’Arte, Academia di Belle Arti,
Spazio Cannatella, Palermo, Sicilia (Italia) - 2010/2008 Small is beautiful, Ken Kips Gallery, Nova York - 2007 Primo
Salone di Piccolo Formato, Leonardo da Vinci, Firenze (Italia) / “Austellung”, Sombras de papel, Munich, Augsburg
(Alemanya) / Nordisk Akvarell Ronneby, Suecia, Festivale Interntionale Aquarelle Setl, Corea . BIENNALEOS, Italia.
Spagna, Cremona, Italia - 2006 AAVRA Proyecto Patagonia. Centro Cultural Recoleta, Buenos Aires (Argentina).

FIRES D'ART | EDICIO

2014 Le Salon du Livre dartiste de Bruxelles (Belgica) - 2013 Fira d’Arts Libris, Fundaci6 Setba, Centre d’Art Santa
Monica, Barcelona (Espanya) - 2011 Fira Arts Libris, Centre d’Art Santa Monica, Barcelona (Espanya) - 2010/07/06/04
Feria de Grabado y Edicién Estampa, Madrid (Espanya) - 2009 Salon Artshopping, Carroussel del Louvre, Paris (Franca)
- 2008 Fair Arte-Expo, Galerias Crisolart, NewYork (EUA).

EXPOSICIONS INDIVIDUALS

2014 Temps de Vermells, Escola d'Art i Disseny Gaspar Camps d’Igualada, Barcelona (Espanya) - 2013 Oxids, Turqueses
i Vermells, gravats Sala Delger Caldes de Montbui, Barcelo (Espanya) - 2008 Mirades. Sala Almirall, Barcelona. Ecléctica.
Galeria AB, Granollers, Barcelona (Espanya) - 2007 Viatges i Mirades. Galeria Trag d’Art, Sabadell, Barcelona (Espanya)
- 2006 Viatges i abséncies. Ajuntament de Montcada i Reixac, Barcelona(Espanya) - 2003 Gravats. Col-legi d’Arquitectes
de Barcelona (Espanya) - 2001 Textures. Pintura i gravat. Caja Madrid, Barcelona (Espanya) - 2000 Obra sobre paper.
Galeria Canals, St.Cugat del Vallés, Barcelona(Espanya) - 1999 Aquarelles i Gravats. Museu Thermalia, Caldes de
Montbui, Barcelona (Espanya) -1955 Llum i Textura. Gravats. Sala d’Art Josep Bages, El Prat de Llobregat, Barcelona.

PREMIS | DISTINCIONS

2009 ler Premi de Gravat Cercle Artistic de St Lluc, Palau Mercader, Barcelona (Espanya) - 2008 ler Premi Salone
Internazionale Piccolo formato. Firenze (Italia) - 2005 Medalla d’'Or Agrupacié d’Aquarel.listes, Museu Martinez Lozano,
Barcelona - 2001 Mencié d’Honor Premi Nacional J.R. Masoliver, Montcada i Reixac, Barcelona Espanya) - 1998 Premi
Ulpiano Checa dotat per Caja Madrid, Barcelona - 1996 ler Premi XVII Comunidad Europea, Elda, Alacant (Espanya)

EXPOSICIONS COL-LECTIVES, seleccid
Des del 2009 exposa amb “Empremtes de dones”



ROSA PERMANYER

Ciutat i natura (fragment de Buenos Aires) Ciutat Latent (Barcelona)
2014 - lito-ofset, sobreimpressio i gofrat - 76 x 56 cm 2014 - lito-ofset, sobreimpressio i gofrat - 76 x 56 cm



2014 juliol “Gravat Catalunya - Gravure Québec”

Artistes quebequeses: Francine Beauvais, Déborah Chapman, Diane Joyal i Janine Leroux Guillame
Artistes catalanes: Neus Colet, Alicia Gallego, Pilar Masip i Rosa Permanyer

Centre d’Exposicions Repentigny, Quebec (Canada)

2014 juny “Histoires de Livres” Le salon du livre d’artie de Bruxelles
Neus Colet, Alicia Gallego, Pilar Masip i Rosa Permanyer
Entrepot Royal- Tours& Taxis, Brussel-les (Bélgica)

2014 Abril “Empremtes de la Mediterrania”

Neus Colet, Alicia Gallego, Pilar Masip, Rosa Permanyer
amb poemes de José Manuel Villalobo

Sala d’exposicions de la Biblioteca Municipal de Caldes de Montbui (Barcelona)

2013 Desembre “GRAFICA. Empremtes de dones”

Neus Colet, Alicia Gallego, Pilar Masip, Rosa Permanyer
i artista catalana invitada Nuria Guinovart

Sala d’exposicions de la Residencia d’Investigadors, Barcelona

2013 Mar¢ “GRAFICA. Empremtes de dones”

Neus Colet, Alicia Gallego, Pilar Masip, Rosa Permanyer
i lartista italiana invitada Francesca Genna

Centre Civic Pere Pruna, Barcelona

2012 Novembre “GRAFICA. Empremtes de dones”
Neus Colet, Alicia Gallego, Pilar Masip i Rosa Permanyer
Vestibul del Tauli, Sabadell (Barcelona)

2012 juliol “Empremtes de Dones-Improntas de mujeres”

Neus Colet, Alicia Gallego, Pilar Masip, Rosa Permanyer
i lartista catalana invitada Antonia Vila

Sala Spilimbergo del Museo Provincial de Bellas Artes Timoteo E. Navarro, San Miguel de
Tucuman (Argentina)

2012 juliol “ITINERARIS. Empremtes de dones”
Neus Colet, Alicia Gallego, Pilar Masip i Rosa Permanyer

Espai cultural “Es Polvori” d’Eivissa (Balears)



2012 Maig “EMPREMTES DE DONES. Gravadores de Catalunya i Argentina”

Artistes argentines: Graciela Buratti, Alicia Diaz Rinaldi i Diana Kleiner.
Artistes catalanes: Neus Colet, Alicia Gallego, Pilar Masip i Rosa Permanyer

Auditori Municipal de Montcada i Reixac (Barcelona)

2011 Octubre “EMPREMTES DE DONES. Gravadores de Catalunya i Argentina”

Artistes argentines: Graciela Buratti, Alicia Diaz Rinaldi i Diana Kleiner.
Artistes catalanes: Neus Colet, Alicia Gallego, Pilar Masip i Rosa Permanyer

Biblioteca Municipal de Caldes de Montbui (Barcelona)

2011 Mar¢ “EMPREMTES DE DONES. Gravats de dones d’Argetina i Catalunya”

Artistes argentines: Silvana Blasbag, Graciela Buratti, Alicia Diaz Rinaldi, Ana Erman i Diana Kleiner.
Artistes catalanes: Neus Colet, Alicia Gallego, Pilar Masip, Clara Oliva i Rosa Permanyer

Casa de Cultura de Sant Cugat del Valles (Barcelona)

2010 Agost “IMPRONTAS DE MUJERES. Grabadoras de Cataluiia y Argentina”

Artistes argentines: Silvana Blasbag, Ana Erman, Diana Kleiner, Silvia Vera i Alejandra Winkhaus.
Artistes catalanes: Neus Colet, Alicia Gallego, Pilar Masip, Clara Oliva i Rosa Permanyer

Centro Cultural Paseo del Buen Pastor, Cérdoba (Argentina)

2010 Agost “IMPRONTAS DE MUJERES. Grabadoras de Catalufia y Argentina”

Artistes argentines: Silvana Blasbag, Ana Erman, Diana Kleiner, Silvia Vera i Alejandra Winkhaus.
Artistes catalanes: Neus Colet, Alicia Gallego, Pilar Masip, Clara Oliva i Rosa Permanyer.

Contexto Arte, vestibul de I'edifici Torre Colonos Plaza al barri de Puerto Madero, Buenos Aires (Argentina)

2010 Juliol “EMPREMTES DE DONES. Gravadores de Catalunya i Argentina”

Artistes argentines: Silvana Blasbag, Ana Erman, Diana Kleiner, Silvia Vera i Alejandra Winkhaus.
Artistes catalanes: Neus Colet, Alicia Gallego, Pilar Masip, Clara Oliva i Rosa Permanyer

Centre Civic de les cotxeres Borrell de Barcelona dins la 3a edici6 de la trobada “Argentina-Catalunya,
tan lluny, tan a prop”

2009 Novembre “EMPREMTES DE DONES. Gravadores de Catalunya i Argentina”

Artistes argentines: Silvana Blasbag, Ana Erman, Diana Kleiner, Silvia Vera i Alejandra Winkhaus.
Artistes catalanes: Neus Colet, Alicia Gallego, Pilar Masip, Clara Oliva i Rosa Permanyer

Centre Civic del pati Llimona de Barcelona

2009 Maig “EMPREMTES DE DONES. Gravadores de Catalunya i Argentina”

Artistes argentines: Silvana Blasbag, Ana Erman, Diana Kleiner, Silvia Vera i Alejandra Winkhaus.
Artistes catalanes: Neus Colet, Alicia Gallego, Pilar Masip, Clara Oliva i Rosa Permanyer

Casal de Vallromanes, Vallromanes (Barcelona)



Gravure Québec
Francine Beauvais
Deborah Chatman

Diane Joyal

Janine Leroux Guillaume

Gravat Catalunya

Neus Colet
Alicia Gallego
Pilar Masip
Rosa Permanyer

Sala Delger al carrer del forn, 8 bis de Caldes de Montbui
del 14 de febrer a 'l de mar¢ de 2015

Sala d’Exposicions del Cercle Artistic Sant Lluc al carrer Mercaders, 48 de Barcelona
del 10 de marg al 2 d'abril de 2015

Empremtes de dones
www.empremtesdedones.es



